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materialéw. Informacje zawarte w tej publikacji moga ulega¢ zmianom bez
powiadomienia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek probleméw
zwigzanych z tym dokumentem nalezy zglosic je do nas na piémie. Firma
A-dec Inc. nie gwarantuje, ze niniejszy dokument nie zawiera btedéw.

Zabrania sie kopiowania, powielania, zmieniania, przesylania
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badz mechanicznymi, co obejmuje fotokopiowanie, nagrywanie,
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Znaki towarowe i dodatkowe prawa wiasnosci intelektualnej
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towarowych oraz nazw handlowych zawartych w tym dokumencie, a takze
wykorzystywania ich w jakikolwiek sposéb bez wyraznej pisemnej zgody
wlasciciela znaku towarowego.
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Informacja o zgodnosci z przepisami i gwarancja

Informacja o zgodnosci z przepisami i gwarancja firmy A-dec znajduje sie
w dokumencie Informacja o zgodnosci z przepisami, specyfikacje i gwarancja
(nr czesci 86.0221.18), ktéry jest dostepny w Centrum zasobow na stronie
www.a-dec.com.

Serwis produktu

Z ustug serwisowych mozna skorzystac¢ za posrednictwem lokalnego
autoryzowanego dystrybutora firmy A-dec. Aby uzyskac informacje
dotyczace serwisu lub znalez¢ autoryzowanego sprzedawce, nalezy
odwiedzi¢ witryne internetowa www.a-dec.com lub skontaktowac sie
z firma A-dec pod numerem 1 800 547 1883 w USA i Kanadzie lub

1 503 538 7478 na calym $wiecie.

Modele i wersje produktu ujete w niniejszym dokumencie

Model Wersja Opis
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Obstuga i regulacja

Obstuga i regulacja

Wiaczanie/wylaczanie zasilania elektrycznego, w wode i powietrze

Wiacznik
unitu

]
Przycisk
zasilania

Wcisnac,
aby wigczy¢
zasilanie

| elektryczne.
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Fotele z konsoletami i blokami spluwaczki

W przypadku fotela z dotaczong konsoleta nalezy nacisng¢ wiacznik
unitu, aby wlaczy¢ zasilanie, doplyw wody lub powietrza. Wiacznik
unitu znajduje sie zazwyczaj na konsolecie, ale moze tez znajdowac sie na
bloku spluwaczki lub skrzynce przylaczeniowej w przypadku foteli bez
konsolety.

W przypadku braku zasilania systemu nalezy sprawdzi¢, czy wcisnieto
przycisk zasilania na fotelu. Przycisk ten musi by¢ ustawiony w pozycji
wlaczonej, aby mozliwe bylo sterowanie zasilaniem systemu za pomoca
wlacznika unitu.

Kiedy nalezy wytaczac¢ zasilanie

Aby oszczedzac energie i ograniczy¢ ryzyko wyplywu powietrza, nalezy
wylaczaé zasilanie za pomoca przycisku zasilania na koniec dnia oraz przed
kazdym diuzszym okresem, gdy system nie bedzie uzywany.

Panele sterowania i lampka stanu

Logo A-dec na panelu sterowania asysty zapala sig, gdy system jest
wlaczony i gotowy do uzycia. Jesli lampka stanu miga, moze wskazywac
na obecnoéc jakiegos$ przedmiotu pod fotelem. Ten przedmiot nalezy wyjac,
aby wznowi¢ normalna prace fotela.

- ~.

e
Lampka stanu —
ardec

\x

WAZNE Na ilustracji widoczny jest standardowy panel
[ji] sterowania. Informacje o innych panelach sterowania — patrz
Instrukcja obstugi konsolety.
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Obstuga i regulacja

Obstuga dmuchawki nadajacej sie do sterylizacji w autoklawie

Dostosowanie ssaka (HVE)/Slinociagu
A-dec do obstugi lewa/prawa reka

_— Korpus zaworu

Zawor
regulacyjny

86.0603.18 Rev J

Aby zainstalowac koncéwke dmuchawki A-dec, nalezy ja wpychaé, az
do wyczucia podwojnego klikniecia. W celu uruchomienia strumienia
powietrza/wody nacisna¢ oba przyciski jednoczesnie.

WAZNE Szczegbtowe informacje na temat korzystania
[:Ii] z dmuchawki i konserwacji zawiera Instrukcja obstugi dmucha-
wek A-dec.

Aby przystosowac standardowy ssak (ang. high-volume evacuator, HVE)
i 8linociag do obstugi lewa reka, wypchnij zawor regulacyjny z korpusu
zaworu, obro¢ zawoér regulacyjny o 180° i wepchnij go z powrotem na miejsce.

zaworu. W przeciwnym razie ssak (HVE) lub §linociag nie

0 UWAGA Umiesé¢ zawor ponownie po tej samej stronie korpusu
bedzie dziala¢ poprawnie.
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Ustawienie uchwytu na koncowki

Obréé

Automatyczne uchwyty elektryczne

Slinociag

Automatyczny
uchwyt
elektryczny
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Ssak (HVE)

Obstuga i regulacja

go od uchwytu sasiadujacego. W przeciwnym wypadku moze

f WAZNE Przed obréceniem uchwytu nalezy najpierw odciagnac¢
nastapi¢ uszkodzenie mechanizmu.

Uchwyty na instrumenty mozna regulowac niezaleznie lub w zespole
(po stronie lekarza i po stronie asysty).

1. Odciagnij uchwyt lub uchwyty od panelu sterowania/uchwytu.
2. Obrdé¢ az do uzyskania zadanego ustawienia i zwolnij.

Jezeli unit posiada system prézniowy umieszczony z boku fotela

i automatyczne uchwyty elektryczne, nalezy zdja¢ ssak (HVE) lub $linociag
z uchwytu i otworzy¢ zawor, aby wlaczy¢ ssanie. Aby wylaczy¢ ssanie,
nalezy wlozy¢ instrument z powrotem do uchwytu.
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Czyszczenie i konserwacija

Czyszczenie i konserwacja

Ostony barierowe

UWAGA Informacje dotyczace prawidlowego uzycia
i utylizacji oston barierowych znajduja sie w instrukcjach
dostarczonych przez producenta oston barierowych.

O

Konserwacija linii wodnych

86.0603.18 Rev J

Firma A-dec zaleca stosowanie oston barierowych na wszystkich
uzywanych powierzchniach dotyku i transferowych. Powierzchnie
dotykowe to obszary majace stycznos¢ z dlorimi i mogace stac sie punktami
przenoszenia zakazer podczas zabiegéw dentystycznych. Powierzchnie
transferowe to obszary, ktére wchodza w kontakt z instrumentami i innymi
przedmiotami.

Ostony barierowe w USA musza by¢ produkowane zgodnie z zasadami
biezacej dobrej praktyki wytwarzania (ang. Current Good Manufacturing
Practice, CGMP) okredlonymi przez Amerykariska Agencje ds. Zywnosci

i Lekéw (U. S. Food and Drug Administration, USFDA). Poza USA nalezy
zapoznac sie z lokalnie obowigzujacymi przepisami dotyczacymi urzadzen
medycznych.

(]

WAZNE Zalecenia dotyczace czyszczenia i dezynfekcji chemicznej
powierzchni dotykowych i transferowych (w przypadku
niemoznoéci stosowania ochrony barierowej lub naruszenia
bariery) mozna znalez¢ w dokumencie Zalecenia dotyczgce
dezynfekcji urzqdzen firmy A-dec (nr czeéci 85.0696.18).

Firma A-dec zaleca przeprowadzanie dezynfekcji szokowej linii wodnych
unitu dentystycznego przed pierwszym uzyciem systemu.

W przypadku biezacej konserwacji linii wodnej firma A-dec zaleca protokét
trzyczesciowy: ciggte stosowanie tabletek do uzdatniania wody A-dec ICX®,
regularne monitorowanie jakosci wody unitu dentystycznego i dezynfekcja

szokowa.

4]

WAZNE Szczegotowe informacje na temat utrzymywania dobrej
jakosci wody w unicie — patrz instrukcja uzycia dostarczona
z tabletkami ICX oraz zamknieta butelka na wode:

A-AEC ICX oo nr czesci 86.0613.00
System zamknigtego obiegu wody A-dec....... nr czesci 86.0609.18
Zalecenia konserwacji linii wodnych........... nr czesci 85.0983.18
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Konserwacija Sitko

y itko zapobiega przedostawaniu sie odpadkéw statych do centralnego
Y Nasadka Sitko zapobiega przedost iu sie odpadkéw statych d tralneg
Q\/ systemu prézniowego. Aby zapewni¢ wlasciwe odsysanie z centralnego
systemu prézniowego i utrzymaé odpowiednig higiene gabinetu, nalezy
_— Sitko wyrzucac i wymienia¢ sitko co najmniej dwa razy w tygodniu.
(Pinnacle nr

skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem firmy

czesel 5512) @ WSKAZOWKA Aby uzyskac sitka na wymiane, nalezy
A-dec i zamoéwic¢ produkt Pinnacle, nr czeéci 5512.

Aby uniknaé przeniesienia zakazen, nalezy stosowac srodki

i E NIEBEZPIECZENSTWO Mozliwa obecnosé odpadéw zakaznych.
kontroli higieny.

Danger

Aby wymieni¢ sitko:
1. Wylacz uklad prézniowy lub otwérz zawor regulacyjny ssaka (HVE).
2. Zdejmij nasadke sitka.

PRZESTROGA Nie nalezy wyrzucac sitka do spluwaczki.
Moze to doprowadzi¢ do zatkania odplywu grawitacyjnego.

3. Zdejmij sitko i usun zgodnie z miejscowymi przepisami.

UWAGA Podczas wymiany nasadki sitka nalezy upewnic
sig, ze wyprofilowane wyciecie jest skierowane w strone
przewodow (jak pokazano powyzej), aby uniknaé odciecia
ukladu prézniowego.

4. Umies¢ nowe sitko i wymien nasadke.

86.0603.18 Rev J 6
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Czyszczenie i konserwacja

Kontrola higieny zespotu korpusu zaworu ssaka (HVE)/slinociagu A-dec

86.0603.18 Rev J

UWAGA Przewody prézniowe nalezy przeplukiwaé na
koniec kazdego dnia albo czesciej — zgodnie z protokotami
obowigzujacymi w placéwce.

W przypadku stosowania oston barierowych do ochrony korpusu gléwnego
ssaka (HVE) i élinociggu nalezy zmienia¢ folie barierowa po kazdym
pacjencie. Instrumenty te nalezy czyscic i dezynfekowac na zakonczenie
kazdego dnia lub po kazdej wizycie pacjenta, jezeli folia barierowa zostala
naruszona. Jezeli folia barierowa nie jest uzywana, a takze w przypadku
zabiegéw chirurgii stomatologicznej, nalezy zawsze czyscic i dezynfekowac
te instrumenty po kazdej wizycie pacjenta.

Czyszczenie i dezynfekcja

Aby wyczyscic¢ i zdezynfekowaé zespot korpusu zaworu ssaka (HVE)
i 8linociggu bez odigczania go od systemu prézniowego:

najszybciej, jak to mozliwe, po zakoniczeniu leczenia kazdego
pacjenta. Nie dopuszcza¢ do zaschniecia krwi ani zanieczyszczen
na narzedziach. Jesli natychmiastowe czyszczenie jest niemozliwe,
wowczas zesp6l korpusu zaworu nalezy utrzymywac wilgotny.

f PRZESTROGA Zespot korpusu ssaka zaworu nalezy wyczysci¢

UWAGA Konieczne jest stosowanie srodka do dezynfekcji klasy
szpitalnej zarejestrowanego przez EPA o dziataniu pratkobéjczym
z jedng z nastepujacych mieszanin: wysoko rozcieficzony preparat
fenolowy na bazie wody lub czwartorzedowy zwigzek amonowy
z mniej niz 25% izopropanolu.

UWAGA Jesli uzywany jest roztwor w aerozolu, nalezy rozpylaé
go na miekka, nisko strzepiaca sie Sciereczke, ktéra nalezy
nakladac¢ roztwor na zespoét korpusu zaworu.

1. Odlacz konicowke ssaca od zespotu korpusu zaworu ssaka (HVE) lub
slinociggu. Wyrzu¢ jednorazowe koricoéwki ssace.
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Kontrola higieny zespotu korpusu zaworu ssaka (HVE)/slinociagu (ciag dalszy)

2. Wyczys¢ zespot korpusu zaworu, aby usungé widoczne
zanieczyszczenia przy uzyciu Sciereczki ze srodkiem do dezynfekcji
albo roztworu srodka do dezynfekcji w aerozolu. Utrzymuj zespo6t
korpusu zaworu zwilzony przez czas kontaktu zalecany przez
producenta. W razie potrzeby powtarzaj czynnosci do momentu
usuniecia widocznych zanieczyszczen z zespolu korpusu zaworu.

3. Zdezynfekuj zespot korpusu zaworu, uzywajac nowej sciereczki
ze Srodkiem do dezynfekcji albo roztworu srodka do dezynfekcji
w aerozolu. Utrzymuj zesp6t korpusu zaworu zwilzony przez czas
kontaktu zalecany przez producenta.

4. Pozostaw zesp6l korpusu zaworu do wyschniecia na powietrzu.

5. Kilkakrotnie poruszaj zaworami ssaka (HVE) i §linociagu, aby
sprawdzi¢, czy obracajq sie¢ ptynnie.

UWAGA Zespoly korpusu zaworu A-dec sg odporne na
wysoka temperature podczas sterylizacji. Uzytkownicy
moga je sterylizowac wedtug wlasnego uznania.

Okresowa konserwacja i sterylizacja

Aby przeprowadzi¢ okresowa konserwacje i sterylizacje ssaka (HVE)
i 8linociggu po odlaczeniu od systemu prézniowego (czestosé zalezy od
uzytkownika):

najszybciej, jak to mozliwe, po zakorniczeniu leczenia kazdego
pacjenta. Nie dopuszcza¢ do zaschniecia krwi ani zanieczyszczen
na narzedziach. Jesli natychmiastowe czyszczenie jest niemozliwe,
wowczas zespot korpusu zaworu nalezy utrzymywac wilgotny.

f PRZESTROGA Zespot korpusu ssaka zaworu nalezy wyczyscié

1. Zdejmij zesp6t korpusu zaworu z przewodu prézniowego, odciagajac
go od przewodu przy jego koricowce.

2. Rozmontuj korpus zaworu, wypychajac zawor regulacyjny z korpusu
zaworu.

3. Wyczyé¢ elementy korpusu zaworu, uzywajac miekkiej, strzepiacej sie
w niewielkim stopniu $ciereczki.

86.0603.18 Rev J 8
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Kontrola higieny zespotu korpusu zaworu ssaka (HVE)/Slinociagu (ciag dalszy)

4. Przygotuj cieply (32-43°C [90-110°F]) roztwor detergentu
(detergent enzymatyczny o pH obojetnym lub alkaliczny detergent
nieenzymatyczny), postepujac zgodnie z zaleceniami przez producenta.

5. Namaczaj zanieczyszczone elementy korpusu zaworu
w przygotowanym roztworze detergentu przez co najmniej minute.

6. Zdejmij i sprawdz uszczelki O-ring. W przypadku uszkodzer wyrzué
uszkodzone i wymieni na nowe.

7. Szczoteczka o miekkim, nylonowym wtosiu (albo réwnowazng)
WYSZOoruj:
o odstoniete powierzchnie elementéw korpusu zaworu i uszczelki

O-ring, utrzymujac je w zanurzeniu, przez co najmniej 30 sekund
lub do czasu usuniecia wszystkich widocznych zanieczyszczery;

o wewnetrzne $wiatlo korpusu zaworu co najmniej trzy razy
(ze srodka na zewnatrz), usuwajac jakiekolwiek widoczne
zanieczyszczenia z wlosia szczotki.

8. Plucz wyczyszczone elementy korpusu zaworu pod biezaca ciepla
woda (32-43°C [90-110°F]) pitna przez co najmniej 30 sekund.

9. Pozostaw elementy korpusu zaworu do wyschniecia na powietrzu.

10. Wysterylizuj elementy korpusu zaworu zgodnie z nastepujacymi
wskazéwkami:

o Sterylizatory z dynamicznym usuwaniem powietrza: 4 minuty
w temperaturze 132-135°C (270-275°F)

o Sterylizatory grawitacyjne: 30 minut w temperaturze 121-123°C
(250-254°F)
11. Przed wyjeciem wsadu ze sterylizatora odczekaj 30 minut, aby

umozliwi¢ wysuszenie wsadu. Przed wykonaniem dalszych czynnosci
upewnij sie, ze elementy korpusu zaworu sa catkowicie suche.

PRZESTROGA Do smarowania uszczelek O-ring instrumentéw
A-dec nalezy uzywac wylacznie smaru silikonowego. Produkty
naftowe spowoduja nieodwracalne uszkodzenia uszczelek O-ring.

12. Przed uzyciem nasmaruj uszczelki O-ring smarem silikonowym A-dec
i ponownie zamontuj korpus zaworu.

86.0603.18 Rev J 9
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Czyszczenie i konserwacja

Kontrola higieny zespotu korpusu zaworu ssaka (HVE)/Slinociagu (ciag dalszy)

Koncowki ssaka (HVE)/sSlinociagu

86.0603.18 Rev J

13. Zal6z zespot korpusu zaworu na konicéwke przewodu.

14. Kilkakrotnie poruszaj zaworami regulacyjnymi ssaka (HVE)
i §linociagu, aby sprawdzi¢, czy obracaja si¢ plynnie.

UWAGA Dobierz koricowki dopasowane do otworéw ssaka
(HVE) i 8linociggu. Dane techniczne mozna znalez¢é w rozdziale
,Polaczenia konicowek ssaka (HVE) i $linociggu A-dec” na
stronie 12.

Koncowki jednorazowe
PRZESTROGA Jednorazowe konicowki ssaka (HVE)
i §linociggu nie nadaja sie do sterylizacji i nie nalezy
uzywac ich ponownie.

Po kazdym uzyciu nalezy wymieni¢ jednorazowe koricéwki ssaka
i 8linociagu.

10
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Dostep do mediow

\ Dosll)(?j}?:gna PRZESTROGA Podczas zdejmowania i zakladania pokrywy
) orzytaczeniowa nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ okablowania
ani przewodoéw. Po zalozeniu ostony sprawdzié, czy jest

prawidtowo zamocowana.
T Przylacza mediéw konsolety znajduja w dopasowanej skrzynce
przylaczeniowej pod fotelem i zazwyczaj obejmuja gniazdo elektryczne, jak
réwniez zlacza do powietrza, wody i zawory odprowadzajace. Aby miec¢
do nich dostep, nalezy podnies¢ i zdja¢ pokrywe skrzynki przytaczeniowej.
Informacje o konserwacji mozna uzyskac od lokalnego autoryzowanego
dealera firmy A-dec.

11
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Parametry

Potaczenia koncowek ssaka (HVE) i §linociagu A-dec

Standardowy otwor ssaka ~ Otwor o srednicy 11 mm (0,433 cala) (do

(HVE) 11 mm: standardowych koricowek ssaka (HVE))
Duzy otwor ssaka Otwor o Srednicy 15 mm (0,591 cala)
(HVE) 15 mm: (do duzych koricowek ssaka (HVE))
Standardowy otwor Otwor o érednicy 6 mm (0,236 cala) (do

Slinociagu 6 mm: standardowych koricowek Slinociqgu)

Sitko i filtr
Maksymalny rozmiar oczek: 1,194 mm (0,047 cala) = 1200 pm

WAZNE Specyfikacje elektryczne, identyfikacje symboli oraz inne
E:[i] informacje wymagane przepisami mozna znalez¢é¢ w dokumencie
Informacja o zgodnosci z przepisami, dane techniczne oraz gwarancja

(nr czesci 86.0221.18) dostepnym w Centrum zasobéw pod
adresem www.a-dec.com.

86.0603.18 Rev J

Parametry

UWAGA Zastrzega si¢ mozliwos¢ wprowadzenia zmian bez
uprzedniego powiadomienia. Wymagania moga by¢ rézne
w zaleznosci od lokalizacji. Wiecej informacji mozna uzyskac
od autoryzowanego przedstawiciela firmy A-dec.

12
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2601 Crestview Drive
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USA

Tel.: 1800 547 1883 w USA i Kanadzie
Tel.: 1.503.538.7478 spoza USA i Kanady
www.a-dec.com

A-dec Australia
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